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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

הַדָּבָר1֙
Реч
H1697

ר אֲשֶׁ֣
која

הָיָה֣
дође
H1961

ל־ אֶֽ
ка
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
Јеремији
H3414

מֵאֵ֥ת
од
H0854

יְהוָה֖
Господа
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи:
H0559

Reč koja dođe Jeremiji od Gospoda govoreći:

ק֥וּם2
Устани

וְיָרַדְתָּ֖
и–сиђи
H3381

ית בֵּ֣
у–кућу

הַיּוֹצֵר֑
грчарову,
H3335

מָּה וְשָׁ֖
и–тамо
H8033

יעֲךָ֥ אַשְׁמִֽ
ћу–ти–рећи
H8085

אֶת־
[све]
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
речи–своје.
H1697

Ustani, i siđi u kuću lončarevu, i onde ću ti kazati reči svoje.

ד3 וָאֵרֵ֖
И–сиђох
H3381

ית בֵּ֣
у–кућу

הַיּוֹצֵר֑
грчарову,
H3335

]והנהו[
[]
H2009

)וְהִנֵּה־(
и–гле,
H2009

)ה֛וּא  (
он
H1931

ה עֹשֶׂ֥
рађаше

מְלָאכָ֖ה
посао
H4399

עַל־
на

הָאָבְנָֽיִם׃
колу.
H0070

Tada siđoh u kuću lončarevu, i gle, on rađaše posao na svom kolu.

וְנִשְׁחַת4֣
И–поквари–се
H7843

י הַכְּלִ֗
суд
H3627

ר אֲשֶׁ֨
који

ה֥וּא
он
H1931

ה עֹשֶׂ֛
прављење

מֶר בַּחֹ֖
од–глине,

בְּיַד֣
у–руци
H3027

הַיּוֹצֵר֑
грчаровој;
H3335

ב וְשָׁ֗
и–поново
H7725

֙ יַּעֲשֵׂה֙וּ וַֽ
начини–га

כְּלִ֣י
суд
H3627

ר אַחֵ֔
други,
H0312

ר כַּאֲשֶׁ֥
како

ר יָשַׁ֛
би–право
H3474

בְּעֵינֵי֥
у–очима

הַיּוֹצֵ֖ר
грчаровим
H3335

לַעֲשֽׂוֹת׃
да–начини.

פ
¶

I pokvari se u ruci lončaru sud koji građaše od kala, pa načini iznova od njega drugi sud, kako beše volja lončaru 
da načini.

י5 וַיְהִ֥
И–дође
H1961

דְבַר־
реч
H1697

יְהוָה֖
Господња
H3068

אֵלַ֥י
к–мени
H0413

לֵאמֽוֹר׃
говорећи:
H0559

Tada dođe mi reč Gospodnja govoreći:

ר6 הֲכַיּוֹצֵ֨
Зар–као–грчар
H3335

הַזֶּ֜ה
овај
H2088

לאֹ־
не
H3808

ל אוּכַ֨
могу
H3201

לַעֲשׂ֥וֹת
да–учиним

לָכֶם֛
вама,

ית בֵּ֥
доме

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израилов?
H3478

נְאֻם־
говори
H5002

יְהוָה֑
Господ;
H3068

הִנֵּ֤ה
гле,
H2009

מֶר֙ כַחֹ֨
као–глина

בְּיַד֣
у–руци
H3027

ר הַיּוֹצֵ֔
грчаровој,
H3335

כֵּן־
тако–сте

ם אַתֶּ֥
ви

י בְּיָדִ֖
у–руци–мојој,
H3027

ית בֵּ֥
доме

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израилов.
H3478

ס
¶

Ne mogu li činiti od vas kao ovaj lončar, dome Izrailjev? Govori Gospod; gle, šta je kao u ruci lončarevoj, to ste vi u 
mojoj ruci, dome Izrailjev.

רֶ֣גַע7
У–једном–тренутку
H7281

ר אֲדַבֵּ֔
говорим
H1696

עַל־
о

גּ֖וֹי
народу

וְעַל־
и–о

מַמְלָכָה֑
царству
H4467

לִנְת֥וֹשׁ
да–ћу–ишчупати
H5428

וְלִנְת֖וֹץ
и–оборити
H5422

יד׃ וּֽלְהַאֲבִֽ
и–уништити.
H0006
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Kad bih rekao za narod i za carstvo da ga istrebim i razorim i zatrem;

וְשָׁב8֙
Али–ако–се–обрати
H7725

הַגּ֣וֹי
народ

הַה֔וּא
тај
H1931

עָת֔וֹ מֵרָ֣
од–злодела–својих

ר אֲשֶׁ֥
о–којима

רְתִּי דִּבַּ֖
сам–говорио
H1696

עָלָי֑ו
против–њега,

֙ חַמְתִּי וְנִֽ
онда–ћу–се–покајати
H5162

עַל־
за

ה הָרָ֣עָ֔
зло

ר אֲשֶׁ֥
које

בְתִּי חָשַׁ֖
мислих
H2803

לַעֲשׂ֥וֹת
да–му–учиним

לֽוֹ׃
њему.

ס
¶

ako se obrati narod oda zla, za koje bih rekao, i meni će biti žao sa zla koje mišljah da mu učinim.

וְרֶ֣גַע9
И–у–једном–тренутку
H7281

ר אֲדַבֵּ֔
говорим
H1696

עַל־
о

גּ֖וֹי
народу

וְעַל־
и–о

מַמְלָכָה֑
царству
H4467

לִבְנֹ֖ת
да–ћу–изградити
H1129

עַ׃ וְלִנְטֹֽ
и–насадити.
H5193

A kad bih rekao za narod i za carstva da ga sazidam i nasadim;

ה10 וְעָשָׂ֤
Али–ако–учини

]הרעה[
[]

)הָרַע֙(
зло
H7451

י בְּעֵינַ֔
у–очима–мојим,

י לְבִלְתִּ֖
не–хтевши
H1115

עַ שְׁמֹ֣
да–слуша
H8085

בְּקוֹלִ֑י
глас–мој,

֙ חַמְתִּי וְנִֽ
онда–ћу–се–покајати
H5162

עַל־
за

ה הַטּוֹבָ֔
добро

ר אֲשֶׁ֥
које

רְתִּי אָמַ֖
рекох
H0559

יב לְהֵיטִ֥
да–му–учиним
H3190

אוֹתֽוֹ׃
њему.
H0853

ס
¶

ako učini šta je zlo preda mnom ne slušajući glas moj, i meni će biti žao dobra koje rekoh da mu učinim.

ה11 וְעַתָּ֡
И–сада
H6258

אֱמָר־
реци
H0559

נָא֣
већ
H4994

אֶל־
[тим]
H0413

אִישׁ־
људима
H0376

יְהוּדָה֩
Јудиним
H3063

וְעַל־
и

י יוֹשְׁבֵ֨
становницима
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
јерусалимским
H3389

ר לֵאמֹ֗
говорећи:
H0559

כֹּ֚ה
овако
H3541

אָמַר֣
говори
H0559

יְהוָ֔ה
Господ:
H3068

הִנֵּ֨ה
гле,
H2009

י אָנֹכִ֜
ја
H0595

יוֹצֵ֤ר
припремам
H3335

עֲלֵיכֶם֙
против–вас

ה רָעָ֔
зло

ב וְחֹשֵׁ֥
и–смерам
H2803

עֲלֵיכֶ֖ם
против–вас

חֲשָׁבָה֑ מַֽ
план;
H4284

שׁ֣וּבוּ
вратите–се
H7725

א נָ֗
већ,
H4994

אִי֚שׁ
сваки
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
од–пута
H1870

ה רָעָ֔ הָֽ
свога–злога,

יבוּ וְהֵיטִ֥
и–поправите
H3190

דַרְכֵיכֶ֖ם
путеве–своје
H1870

ם׃ וּמַעַלְלֵיכֶֽ
и–дела–своја.
H4611

Zato sada reci Judejcima i Jerusalimljanima govoreći: Ovako veli Gospod: Evo spremam na vas zlo, i mislim misli 
na vas; vratite se, dakle, svaki sa svog puta zlog, i popravite puteve svoje i dela svoja.

וְאָמְר֖ו12ּ
А–они–ће–рећи:
H0559

נוֹאָשׁ֑
узалуд!
H2976

י־ כִּֽ
Јер

י אַחֲרֵ֤
за

֙ מַחְשְׁבוֹתֵי֙נוּ
мислима–својим
H4284

ךְ נֵלֵ֔
ћемо–ићи
H3212

ישׁ וְאִ֛
и–сваки
H0376

שְׁרִר֥וּת
по–тврдокорности
H8307

לִבּֽוֹ־
срца

ע הָרָ֖
свога–злога

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
ћемо–чинити.

ס
¶

A oni rekoše: Nema ništa od toga, nego ćemo ići za svojim mislima i činićemo svaki po misli srca svog zlog.
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ן13 לָכֵ֗
Зато

כֹּ֚ה
овако
H3541

אָמַר֣
говори
H0559

יְהוָ֔ה
Господ:
H3068

ׁאֲלוּ־ שַֽ
Питајте
H7592

נָא֙
већ
H4994

בַּגּוֹיִ֔ם
по–народима:

י מִ֥
ко–је
H4310

ע שָׁמַ֖
чуо
H8085

כָּאֵלֶּ֑ה
овако–што?
H0428

ׁעֲרֻרִת֙ שַֽ
Страшну–ствар

עָשְׂתָ֣ה
учини

ד מְאֹ֔
веома
H3966

בְּתוּלַ֖ת
девица
H1330

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израилова.
H3478

Zato ovako govori Gospod: Pitajte po narodima je li ko čuo takvo šta? Grdilo veliko učini devojka Izrailjeva.

הֲיַעֲזֹ֥ב14
Зар–нестаје

מִצּ֛וּר
са–стена
H6697

י שָׂדַ֖
пољских

לֶג שֶׁ֣
снег
H7950

לְבָנ֑וֹן
ливански?
H3844

אִם־
Или–пресушују

יִנָּתְשׁ֗וּ
[]
H5428

מַ֛יִם
воде
H4325

ים זָרִ֥
стране,

ים קָרִ֖
хладне,
H7119

ים׃ נוֹזְלִֽ
што–течу?
H5140

Ostavlja li sneg livanski sa stene moja polja? Ostavljaju li se vode studene, koje teku?

י־15 כִּֽ
Али

נִי שְׁכֵחֻ֥
заборавили–су–ме
H7911

י עַמִּ֖
људи–моји,

וְא לַשָּׁ֣
ништавилу
H7723

רוּ יְקַטֵּ֑
каде;

וַיַּכְשִׁל֤וּם
и–спотакоше–их
H3782

בְּדַרְכֵיהֶם֙
на–путевима–њиховим,
H1870

שְׁבִילֵי֣
стазе
H7635

ם עוֹלָ֔
вечне,
H5769

לָלֶכֶ֣ת
да–ходе
H3212

נְתִיב֔וֹת
стазама

רֶךְ דֶּ֖
путем
H1870

א ֹ֥ ל
који–није
H3808

ה׃ סְלוּלָֽ
утрвен.
H5549

A narod moj mene zaboravi, kadi taštini, i spotiču se na svojim putevima, na starim stazama, da hode stazama 
puta neporavnjenog,

לָשׂ֥וּם16
Да–учине

אַרְצָ֛ם
земљу–своју
H0776

ה לְשַׁמָּ֖
пустоши,
H8047

]שרוקת[
[]
H8292

)שְׁרִיק֣וֹת  (
ружењу
H8292

עוֹלָם֑
вечном;
H5769

כֹּ֚ל
сваки
H3605

עוֹבֵר֣
ко–пролази

יהָ עָלֶ֔
њом

ם יִשֹּׁ֖
ужаснуће–се
H8074

וְיָנִ֥יד
и–завртеће
H5110

בְּראֹשֽׁוֹ׃
главом.

Da bih obratio zemlju njihovu u pustoš, na večnu sramotu, da se čudi ko god prođe preko nje i maše glavom 
svojom.

כְּרֽוּחַ־17
Као–ветром
H7307

ים קָדִ֥
источним
H6921

אֲפִיצֵ֖ם
распршићу–их

לִפְנֵי֣
пред
H6440

אוֹיֵב֑
непријатељем;
H0341

רֶף עֹ֧
леђа
H6203

א־ ֹֽ וְל
а–не
H3808

פָנִי֛ם
лице
H6440

אֶרְאֵ֖ם
показаћу–им
H7200

בְּי֥וֹם
у–дан
H3117

ם׃ אֵידָֽ
пропасти–њихове.
H0343

ס
¶

Kao ustokom razmetnuću ih pred neprijateljem; leđa a ne lice pokazaću im u nevolji njihovoj.

וַיֹּאמְר֗ו18ּ
И–рекосе:
H0559

לְכ֨וּ
хајдете
H3212

וְנַחְשְׁבָה֣
да–скујемо
H2803

ל־ עַֽ
против

֮ יִרְמְיָהוּ
Јеремије
H3414

מַחֲשָׁבוֹת֒
планове;
H4284

֩ כִּי
јер

לאֹ־
неће–нестати
H3808

ד תאֹבַ֨
закон
H0006

ה תּוֹרָ֜
закон
H8451

ן מִכֹּהֵ֗
од–свештеника
H3548

וְעֵצָה֙
ни–савет
H6098

ם חָכָ֔ מֵֽ
од–мудрог
H2450

וְדָבָ֖ר
ни–реч
H1697

יא מִנָּבִ֑
од–пророка;
H5030

֙ לְכוּ
хајдете
H3212
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језиком
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и–не
H0408

יבָה נַקְשִׁ֖
слушајмо
H7181

אֶל־
[ниједну]
H0413

כָּל־
ниједну
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יו׃ דְּבָרָֽ
реч–његову.
H1697
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A oni rekoše: Hodite da smislimo šta Jeremiji, jer neće nestati zakona svešteniku ni saveta mudracu ni reči 
proroku; hodite, ubijmo ga jezikom i ne pazimo na reči njegove.

יבָה19 הַקְשִׁ֥
Ослушкуј,
H7181

יְהוָה֖
Господе,
H3068

אֵלָי֑
мене,
H0413

ע וּשְׁמַ֖
и–чуј
H8085

לְק֥וֹל
глас

י׃ יְרִיבָֽ
парничара–мојих.
H3401

Pazi na me, Gospode, i čuj glas mojih protivnika.

ם20 הַיְשֻׁלַּ֤
Зар–се–враћа

חַת־ תַּֽ
за
H8478

טוֹבָה֙
добро

ה רָעָ֔
злом?

י־ כִּֽ
Јер

כָר֥וּ
ископаше

שׁוּחָ֖ה
јаму
H7745

י לְנַפְשִׁ֑
души–мојој;
H5315

ר  ׀זְכֹ֣
сети–се
H2142

י עָמְדִ֣
како–стајах
H5975

יךָ לְפָנֶ֗
пред–тобом
H6440

ר לְדַבֵּ֤
да–говорим
H1696

עֲלֵיהֶם֙
за–њих

ה טוֹבָ֔
добро,

יב לְהָשִׁ֥
да–одвратим
H7725

אֶת־
[твој]
H0853

חֲמָתְךָ֖
гнев–твој
H2534

ם׃ מֵהֶֽ
од–њих.
H1992

Eda li će se zlo vratiti za dobro, kad mi kopaju jamu? Opomeni se da sam stajao pred Tobom govoreći za njihovo 
dobro, da bih odvratio gnev Tvoj od njih.

21֩ לָכֵן
Зато

ן תֵּ֨
предај
H5414

אֶת־
[им]
H0853

ם בְּנֵיהֶ֜
синове–њихове

ב לָרָעָ֗
глади
H7458

֮ וְהַגִּרֵם
и–обори–их
H5064

עַל־
на

יְדֵי־
руке
H3027

חֶרֶב֒
мачу;
H2719

נָה הְיֶ֨ וְתִֽ
и–нека–буду
H1961

נְשֵׁיהֶ֤ם
жене–њихове
H0802

שַׁכֻּלוֹת֙
осишене
H7909

וְאַלְמָנ֔וֹת
и–удовице,
H0490

ם נְשֵׁיהֶ֔ וְאַ֨
и–мужеви–њихови
H0376

הְי֖וּ יִֽ
нека–буду
H1961

גֵי הֲרֻ֣
убијени
H2026

מָוֶ֑ת
смрћу;
H4194

ם בַּח֣וּרֵיהֶ֔
младићи–њихови
H0970

מֻכֵּי־
погушени
H5221

רֶב חֶ֖
мачем
H2719

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
у–боју.
H4421

Zato predaj sinove njihove gladi i učini da izginu od mača, i žene njihove da budu sirote i udove, i muževi njihovi 
da se pogube, mladiće njihove da pobije mač u boju.

תִּשָּׁמַ֤ע22
Нека–се–чује
H8085

זְעָקָה֙
крик
H2201

ם תֵּיהֶ֔ מִבָּ֣
из–кућа–њихових

י־ כִּֽ
кад

יא תָבִ֧
доведеш
H0935

עֲלֵיהֶ֛ם
на–њих

גְּד֖וּד
чету
H1416

ם פִּתְאֹ֑
изненада;
H6597

י־ כִּֽ
јер

כָר֤וּ
ископаше

]שיחה[
[]
H7882

)שׁוּחָה֙(
јаму
H7745

נִי לְלָכְדֵ֔
да–ме–ухвате,
H3920

ים וּפַחִ֖
и–замке

טָמְנ֥וּ
поставише
H2934

י׃ לְרַגְלָֽ
ногама–мојим.
H7272

Neka se čuje vika iz kuća njihovih, kad dovedeš na njih vojsku iznenada; jer iskopaše jamu da me uhvate, i zamke 
namestiše nogama mojim.

ה23 וְאַתָּ֣
А–ти,

הוָה יְ֠
Господе,
H3068

עְתָּ יָדַ֜
знаш
H3045

ת־ אֶֽ
[сваки]
H0853

כָּל־
сваки
H3605

עֲצָתָ֤ם
план–њихов
H6098

֙ עָלַי
против–мене

וֶת לַמָּ֔
на–смрт;
H4194

אַל־
не
H0408

תְּכַפֵּר֙
опраштај

עַל־
[им]

עֲוֹנָ֔ם
безакоње–њихово
H5771

ם וְחַטָּאתָ֖
и–грех–њихов

מִלְּפָנֶי֣ךָ
од–лица–свога
H6440

אַל־
не
H0408

מְחִי תֶּ֑
бриши;

]והיו[
[]
H1961

)וְיִהְי֤וּ(
и–нека–буду
H1961

מֻכְשָׁלִים֙
обаљени
H3782

יךָ לְפָנֶ֔
пред–тобом;
H6440

בְּעֵ֥ת
у–време
H6256

אַפְּךָ֖
гнева–свога
H0639

ה עֲשֵׂ֥
поступи

ם׃ בָהֶֽ
с–њима.

ס
¶

A Ti, Gospode, znaš sve što su naumili meni da me ubiju, nemoj im oprostiti bezakonja ni greh njihov izbrisati 
ispred sebe; nego neka popadaju pred Tobom, u gnevu svom radi suprot njima.
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